PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2019 m. birZelio /3 d. Nr. £5 -4
Vilnius

Turto valdymo ir dkio departamentas prie Lietuvos Respublikes vidaus reikaly
ministerijos (toliau — Pirkéj as), atstovaujamas direktoriaus Vinco Zydelio, ir UAB »Blue Bridge“
(toliau — Pardavéjas), atstovaujama direktoriaus Daliaus Butkaus, toliau kartu ar atskirai vadinami
Salimis, vadovaudamiesi Turto valdymo ir fikio departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus
reikaly ministerijos Informaciniy technologijy vieSojo pirkimo komisijos 2019 m, birZelio 4 d.
posédzio protokolu Nr. P-125-D3-100-4, sudaro Sig prekiy vieojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau
— Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui
nuosavybés teise bevielio tinklo irenginiy kontrolés jranga (Il pirkimo objekto dalis) (toliau — prekés),
kurios specifikacija nurodyta Sutarties priede — ,, Techniné specifikacija® (toliau — Sutarties priedas),
o Pirkéjas isipareigoja priimti Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus atitinkancias prekes bei
sumokéti uZ jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

1.2. Sutarties dalykas apima prekiy pirkima—pardavima, prekiy pristatyma, jdiegima.
2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina — 70 000, 00 Eur (septyniasdeSimt tikstan&iy eury), jskaitant pridétinés
vertés mokestj (toliau - PVM), Detalios prekiy vienety kainos:

. . Vieneto . .
E{l: Prekés pavadinimas :]kl:il:‘.‘iar; kaina, g;:‘::‘;m’
i Eur su PVM i
1 2 3 4 5
| Bevielio tinklo jrenginiy kontrolés
__| irangos komplektas, kurj sudaro:
1.1. | BelaidZio tinklo valdymo sistema 1 0,01 0,01
12, Bevi_elip tinklo administracinis 1 35 818,19 35818.19
valdiklis
13, Be.vielio tinklo valdiklis (ne maZiau 2 17 090,90 34 181,80
kaip 2 vat.)
I% viso Eur su PVM: 70 000,00

N =7 =




2

2.2. [ Sutarties kaing/prekiy vienety kainas (ikainius) jskaitomi visi mokesgiai ir rinkliavos,
prekiy pristatymo, jdiegimo bei kitos islaidos, sustjusios su tinkamu Sutarties vykdymu (iskaitant ir
PVM sgskaity faktiiry / sgskaity faktiiry teikimo elektroniniu bidu i$laidas).

2.3. Sutarties kaina/prekiy vienety kainos (ikainiai) negali biiti keitiama/os per visa Sutarties
galiojimo laiky, isskyrus Sutartyje numatytus atvejus.

2.4. Prekiy perdavimas ir priémimas iforminamas prekiy perdavimo—priémimo aktu, kuris
Sutartyje nustatyta tvarka pasiraiomas Pardavéjo ir Pirkéjo, atlikus Pardavéjo pristatyty prekiy kiekio
ir kokybés patikrinima, ir tik dél tokiy prekiy, kurios atitinka Sutartyje ir Sutarties priede nurodytus
reikalavimus. Prekiy priémimo-perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda juriding galig
turiniais egzemplioriais. Saliy pasirasytas prekiy priémimo-perdavimo aktas yra pagrindas PVM
sgskaitai faktlirai iSragyti.

2.5. Uz tinkamai ir faktiskai pristatytas bei jdiegtas Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus
atitinkancias prekes, Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas j
Pardavéjo saskaitg ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy perdavimo—
priémimo akto pasiradymo ir teisingos PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos. Vykdant Sutartj, PVM
saskaitos faktiiros / saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos elektroniniu biidu, kaip numatyta Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje. Pardavéjui nepateikus PVM saskaitos
fakttiros / sgskaitos faktiiros elektroniniu budu, Pirkéjas turi teise nevykdyti mokéjimo.,

2.6. Sutarties kaina/prekiy vienety kainos (jkainiai) Sutarties galiojimo laikotarpiu turi biti
perskai¢iuojama/os (didinamafos ar maZinama/os) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM tarifui,
kuris turéjo tiesioginés jtakos Sutarties kainai/prekiy vienety kainoms (ikainiams). Salims rastiskai
susitarus ir ne véliau kaip iki prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos, perskai¢iuojama
tik ta Sutarties kainos dalis/prekiy vienety kainy (jkainiy) dalis, kuriai/ioms turéjo jtakos PVM tarifas
ir tik pasikeitusio mokestio dydZiu. Sutarties kainos/prekiy vienety kainy (ikainiy) perskai¢iavima
dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumaZéjusio) PVM tarifo inicijucja Pardavéjas, kreipdamasis j Pirkéja
rastu, pateikdamas konkregius skai¢iavimus dél pasikeitusio mokes¢io jtakos Sutarties kainai/prekiy
vienety kainoms (jkainiams). Pirkéjas taip pat turi teise inicijuoti Sutarties kainos/prekiy vienety
kainy (jkainiy) perskaitiavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM tarifo. Sutarties
kainos/prekiy vienety kainy (ikainiy) perskai¢iavimas jforminamas Saliy pasiraomu susitarimu,
kuriame uZfiksuojama/os perskaitiuota/os Sutarties kaina/prekiy vienety kainos (jkainiai) bei Sio
perskaitiavimo jsigaliojimo salygos.

2.7. Jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam tikram laikotarpiui
numatytas valstybés piniginiy iftekliy i§davimas, Pirkéjas turi teis¢ einamaisiais biudZetiniais metais
atsisakyti tam tikry Sutartyje numatyty, tatiau dar nepristatyty ir nejdiegty prekiy pirkimo ir privalo

apie tai informuoti Pardavéjs. Esant valstybés piniginiy istekliy isdavimo ribojimo  situacijai ir
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Pirkéjui atsisakius dar nepristatyty prekiy, Pirkéjui néra taikomos jokios sankcijos, kylantios i%
sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo.

2.8. Sutarties kainai apskaiiuoti taikomas kainodaros biidas: fiksuota kaina su perZitira.
3. SALIU ISIPAREIGOJIMAI

3.1. Pardav¢jas jsipareigoja:

3.1.1. be papildomo mokes&io savo transportu pristatyti Sutarties ir Sutarties priede nustatytus
reikalavimus atitinkan¢ias prekes, jas jdiegti, ne véliau kaip per 12 (dvylika) savaitiy nuo Sutarties
isigaliojimo dienos suderinus konkretia prekiy pristatymo ir jdiegimo datg ir laikg su Pirkéju, adresu:
éventaragio g. 2, Vilnius, Lietuva.

3.1.2. pristatyti prekes, atitinkantias Sutarties priede nurodyta prekiy biiklg, uZtikrinant atitiktj
tokios riiSies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. kartu su prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacijg, jskaitant prekiy naudojimo
ir priezitiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkéja kitais klausimais;

3.1.4. pristatgs prekes Sutarties 3.1.1 papunktyje nurodytu adresu ir jas jdieges | techninés
irangos infrastruktiira, pateikti Pirkéjui perdavimo-priémimo aktg ir PVM saskaitg faktiira;

3.1.5. nekokybiskas prekes savo sgskaita atsiimti ir pakeisti jas kokybi¥komis ir techninius
reikalavimus atitinkanCiomis nedelsiant (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo diena) nuo Pirkéjo
pranedimo apie prekiy kokybés trikumus gavimo dienos;

3.1.6. dalyvauti su Pirkéjo atstovu tikrinant pristatyty prekiy kiekj ir kokybe;

3.1.7. ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties isigaliojimo dienos paskirti
kompetentingg asmenj, kuris bity atsakingas uZ ryiy su Pirkéjo paskirtu atstovu palaikyma, ir apie
ji radtu informuoti Pirkéja;

3.1.8. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, rastu informuoti Pirkéja:

3.1.8.1. jei laiku negali pristatyti prekiuy;

3.1.8.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusg, paskirtg atstova.

3.1.9. kilus Saliy gin¢ui dé! Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gindo kilimo
dienos deleguoti atstovg spresti gindo;

3.1.10. laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems asmenims jokios
informacijos, gautos vykdant Sutartj, i§skyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui, o taip pat
nenaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre&iyjy asmeny poreikiams. Visa Pirkéjo
Pardavéjui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent Pirkéjas raStu patvirtins, kad tam
tikra pateikta informactja néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri

buvo viesai prieinama, arba Pardavéjas gali dokumentais irodyti, kad informacija jam buvo teisétai
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Zinoma arba buvo pateikta trediyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtinta teise atskieisti konfidencialia
informacija;

3.1.11. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau ~ CK) bei kity, su Pardavéjo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy, Lictuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty nuostaty
ir uztikrinti, kad Pardavéjo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Pardavéjas garantuoja
Pirkéjui ir/ar tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Pardavéjas ar jo specialistai, darbuotojai,
atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir/ar
tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.12.

valdymo sistemos specialistas —

uZtikrinti, kad Sutartj visa Sutarties galiojimo laikotarpj vykdys belaidZio tinklo
Sutarties galiojimo metu nurodytas specialistas
gali bati pakeistas kitais tik gavus ragytinj Pirkéjo sutikimg. Kei¢iamas specialistas turi atitikti $iuos
kvalifikacinius reikalavimus:

Eil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimai Atitiktj jrodantys dokumentai |

Pateikti reikalaujamg kvalifikacija jrodanéius
dokumentus:

1) specialisty, atsakingy uz Sutarties jvykdyma,
sgrafas (Forma kvalifikacijai (FK) (uZpildyti 2
lentel¢) nurodant pozicijg j kurig siGlomas, ir
kurio specialisto ar jy grupés reikalavimus
atitinka  sifilomas  specialistas. Lenteléje
nurodyti:  kiekvieno siilomo  specialisto
patirties, vykdant reikalavimuose nurodytas
veiklas, apraSymas (vykdytos = Sutarties
pavadinimas, data ir Nr., Sutarties apralymas,

Pardavéjas Sutarties vykdymui privalo turéti ne
maziau kaip nurodyta kvalifikuoty specialisty
(eksperty), kurie turi tenkinti Zemiau nurodytus
minimalius reikalavimus.

Vienas ekspertas gali vykdyti daugiau nei vienos
srities eksperto funkcijas, jei jo kvalifikacija
atitinka tos pozicijos ekspertui keliamus
reikalavimus.

uzsakovo duomenys, Sutarties prad¥a ir
pabaiga (nurodant metus ir ménesj), specialisto
vykdytos veiklos).

Pirkéjas, sickdama jsitikinti arba patikslinti
pateikta informacija, gali atskiru pradymu
papraSyti pateikti nurodyty Sutardiy patvirtintas
kopijas arba irafus i§ SutarCiy bei pirkimo
objekty apibiidinandius dokumentus, taip pat
gali ZodZiu ar raStu tikrinti i3 informacija
tiesiogiai pas Sutariy sarafe nurodytus
uzsakovus;

2) specialisty kvalifikacija jrodaniy sertifikaty
ar kity kvalifikacija pagrindZiandiy oficialiy
dokumenty kopijos;

3) dokumentas/ai, patvirtinantis/tys, specialisto
esamus santykius su Pardavéju. Jei specialistas
yra ne Pardavéjo darbuotojas, Pardavéjas
privalo pateikti BS 7.2-7.3 punktuose nurodyts
informacija.

Ekspertas Nr. I (ne mafiau 1 (vienas) ekspertas)
—belaidiio tinklo valdymo sistemos specialistas
privalo turéti:

1. belaidzio tinklo valdymo sistemos specialisto
darbo patirtj ne maZiau kaip 1 (vienoje) per

Pateikti Zios lentelés 1 punkte praomus
dokumentus ir belaidzio tinklo valdymo
sistemos specialisto kvalifikacija
patvirtinangio, galiojandio sertifikato, arba
lygiaverdiy tarptautiniu mastu pripazjstamy,

e
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paskutinius 3 (tris) metus sékmingai jvykdytoje | reikalaujama  kvalifikacija  patvirtinandiy,
bevielio tinklo jrenginiy kontrolés jrangos | dokumenty kopijas arba kita lygiavertj
diegimo sutartyje; jrodyma.

2. tarptautiniu mastu pripaZjstamg bevielio
kompiuteriy tinklo projektavimo architekto
kvalifikacijg, patvirtinta Cisco Certified Design
Expert (CCDE) arba Aruba Certified Design
Expert (ACDX) sertifikaty arba lygiavertiu
dokumentu.

Pateikiamo »lygiaverio“ dokumento
lygiavertiskuma jrodyti turi tickéjas.

3.2. Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pardavéjo pasiradyto priémimo—perdavimo akto gavimo
dienos priimti tinkamai pristatytas ir jdiegtas prekes, pasirasyti priémimo—perdavimo akta, arba ra$tu
informuoti Pardavéjg apie atsisakyma priimti prekes, nurodydamas pasalinti trikumus per 3 (tris)
darbo dienas nuo rastisky pastaby gavimo dienos.

32.2. sumokéti uZz kokybiskas, Sutarties ir Sutarties priede nurodytus reikalavimus
atitinkan¢ias prekes, Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis;

3.2.3. teikti Pardavejui Sutarciai vykdyti pagristai reikalinga turimg informacija;

3.2.4. nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, rastu pranesti Pardavéjui apie
pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusg, paskirty atstova;

3.2.5. kilus Saliy gintui d¢l Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ginéo kilimo
dienos deleguoti atstovg spresti gindo.

3.3. Kiti Saliy jsipareigojimai nurodyti Sutarties priede.
4. SALIU TEISES

4.1. Pardavejas turi teise:

4.1.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus atitinkandias
kokybiSkas prekes, arba atsisakyti vykdyti Sutartj, jei Pirkéjas, paZeisdamas savo isipareigojimus,
nepriima ar atsisako priimti kokybiskas prekes;

4.1.2. reikalauti i3 Pirkéjo sumokéti u Sutarties ir Sutarties priedo reikalavimus atitinkan&ias
prekes Sutartyje nurodyta tvarka, saglygomis it terminais.

4.2, Pirkéjas turi teise:

4.2.1. nemoketi uZ prekes, jei pateikta neteisinga PVM saskaita faktiira (kol bus idsiaidkinta su
Pardavéju ir bus pateikta teisinga PVM saskaita faktiira); |

4.2.2. nustates trikumus, sulaikyti apmokejimg bei reikalauti, kad Pardavéjas neatlygintinai

pasalinty trikumus per Pirkéjo nustatyta protinga terming ir (arba) atlyginty nuostolius, susijusius su

=

netinkamu Sutarties vykdymu;
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5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimuy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkama vykdyma Salys atsako
Istatymy nustatyta tvarka, atsiZvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Pardavéjas atsako uZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar Jjiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. Pardavéjui taip pat tenka prekes atsitiktinio Zuvimo rizika
iki prekiy perdavimo—priémimo akto pasira$ymo momento.

5.3. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uz isipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju S;Iis, dél nenugalimos jégos
negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy
Ji negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minétos aplinkybes.
Jeigu §io pranedimo kita Salis negauna per protingg laika po to, kai Sutarties nejvykdZiusi Salis
suZinojo ar turéjo suZinoti apie nenugalimg jéga lemiandias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo susidariusius nuostolius.

54. Pasibaigus nenugalimg jéga lemiancioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negalejusi vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama praneiti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo jsipareigojimy vykdyma. Tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo sutartiniy
isipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny, kita Salis turi teise nedelsdama nutraukti Sutartj,
prane$dama kitai Saliai apie tai rastu.

5.5. Jet Pardavéjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius isipareigojimus, nesusijusius su
Sutartyje nurodytais terminais, moka Pirkéjui 3 (trijy) procenty nuo visos Sutarties kainos, nurodytos
Sutarties 2.1 papunktyje, dydZio bauda.

5.6. Jei Pardavéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje nurodytais terminais,
Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti
skai¢iuoti 0,04 (keturiy Simtyjy) procento dydio delspinigius nuo laiku nepristatyty ir nejdiegty

prekiy kainos uZ kiekvieng uZdelsta diena.
6. PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECTUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

6.1. Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelkia:

- savo pasililyme nurodytus subtiekéjus, kuriais grindZiama tiekéjo kvalifikacija;

- kitus subtiekéjus, jeigu pasililymo pateikimo metu jie buvo Zinomi.

6.2. Tuo atveju, jei pasiilymo pateikimo metu tiekéjui nebuvo Zinomi kiti subtiekéjai,

Pardavéjas po Sutarties sigaliojimo jsipareigoja ne véliau kaip likus 2 (dvi) darbo dienoms iki

T =
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Sutarties etapo, kurio veiklas vykdys numatomas pasitelkti subtiekéjas, vykdymo pradios Pirkéjui
privalo pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pardavéjas privalo informuoti Pirkéja apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu. Subtiekéjo pasitelkimas nekeitia Pardavéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Pardavéjas
gali pakeisti subtiekéjus, jeigu sutarties vykdymo metu jie:

- netinkamai vykdo jsipareigojimus Pardavejui, nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Pardavéjui
del iskeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediros arba jiems vykdomy
analogifky procediiny;

- Pardavéjo pastiilyme nurodyto subtiekéjo, kuriuo grindiama Pardavéjo kvalifikacija, padétis
atitinka bent vieng VP] 46 straipsnyje nustatyty paSalinimo pagrindy.

6.3. Apie subtiekéjy keitimg Pardavéjas i% anksto raStu turi informuoti Pirkéja, nurodydamas
subtiekéjy pakeitimo prieastis ir biisimus subtiekéjus, kitus ikio subjektus. Pasitelkdamas ir véliau
keisdamas subtiekéjus Pardavéjas turi uztikrinti, kad subtiekéjai yra pajégis ir kompetentingi
tinkamam jiems pavesty uzduogiy vykdymui. Subtiekéjai, kurie buvo nurodyti Pardavéjo pasiiilyme,
gali buti kei¢iami tik gavus radytinj Pirkéjo sutikima. Jeigu kei¢iami Pardavéjo pasitlyme nurodyti
subtiekéjai, kuriais grindZiama Pardavéjo kvalifikacija, Pardavéjas privalo pateikti ju pasalinimo
pagrindy nebuvima, kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus tai dienai, kai Pardavéjas kreipiasi j
Pirkéjg su prafymu pakeisti. Prie¥ duodamas sutikima keisti Pardavéjo pasitlyme nurodytus
subtiek¢jus, kuriais grindziama Pardavéjo kvalifikacija, Pirkéjas privalo patikrinti naujy, Pardavéjo
pasililyme nenurodyty, subtiekéjy, kuriais grind¥iama Pardavéjo kvalifikacija, pasalinimo pagrindy

nebuvimg ir kvalifikacijos atitikt].

7. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Sutarties jvykdymas privalo biiti uztikrintas pateikiant Lietuvos Respublikoje ar uZsienio
valstybéje registruoto banko garantija (originala). Sutarties jvykdymo uztikrinimo verté turi biiti ne
mazesne Kaip 5 (penki) procentai visos Sutarties kainos su PVM.

7.2. Sutarties jvykdymo utikrinimas turi biti pateiktas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas po Sutarties pasira$ymo ir turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Sutarties tvykdymo
uztikrinimo dokumentai, tiekéjui papragius, graZinami per 14 (keturiolika) dieny po Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo galiojimo termino pabaigos ir/ar tinkamai jvykdzZius Sutartyje numatytus
jsipareigojimus.

7.3. Jeigu Pardavéjas per nustatyta terming nepristato Pirkéjui banko garantijos (originaio)

laikoma, kad jis atsisako sudaryti Sutart]. —
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7.4. Jei Pardavéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkejas
pareikalauja sumoketi visa sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés,
kurig garantijg iSdaves subjektas jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokéti
pagal garantija, Pirkéjas ispéja apie tai Pardavéja, nurodydamas, dél kokio paZeidimo pateikia §j

reikalavimg.
8. SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo ir Sutarties jvykdymo uwtikrinimo pateikimo
dienos ir galioja iki visidko Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba iki kol ji néra nutraukiama
teisés aktuose ar ioje Sutartyje nustatytais atvejais.

8.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe, ginéy nagringjimo tvarka bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal 3ig Sutartj, taip pat visos
kitos Sutarties nuostatos, jeigu Sios sglygos pagal savo esme licka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

8.3. Jei viena i% Saliy nevykdo sutartiniy isipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis Sutarties paZeidimas, kita Salis gali vienasaligkai nutraukti Sutartj, ra¥tu jspéjusi apie tai kitg
Salj pries 20 (dvidedimt) darbo dieny ir pateikusi pagristus motyvus. Esminis Sutarties paZeidimas
turi buti suprantamas ir pagal CK 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, ir pagal Sutartj (kai Salys
susitaria, kg laikys esminiu Sutarties paZeidimu). Salys susitaria, kad esminiu Sutarties pazeidimu
pagal Sutart] laikomi:

8.3.1. Pirkéjo prievolés termino praleidimas daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny;

8.3.2. netinkamos kokybés, t. y. Sutarties reikalavimy neatitinkanéiy, prekiy patiekimas ir
jdiegimas;

8.3.3. Pardavéjo prievolés termino praleidimas daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny.

8.4. Pirkeéjas turi teis¢ vienagaliskai nutraukti Sutartj, apie tai praneS¢s Pardavéjui rastu pries 30
(trisdedimt) dieny. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumoketi Pardavéjui kainos dalj, proporcinga
pristatytoms ir jdiegtoms prekéms, ir atlyginti kitas protingas i8laidas, kurias Pardavéjas, norédamas
ivykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo i§ Pirkéjo momento.
Pardavéjas turi teis¢ vienadaliskai nutraukti Sutartj tik del svarbiy prieZas¢iy, apie tai praneSes
Pirkejui rastu pries 30 (trisdedimt) dieny. Siuo atveju Pardavéjas privalo visidkai atlyginti Pirkéjui
patirtus nuostolius.

8.5. Sutartis bet kada gali biiti nutraukta ratisku abiejy Saliy susitarimu, Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 90 straipsnio nustatytais atvejais ir tvarka bei kity teisés akty

numatytais atvejais.

=
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9.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keidiamos $ioje Sutartyje ir VP]
89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti
Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai radtiSkg pradyma keisti Sutarties sglygas bei
dokumenty, pagrindZian¢iy pra§yme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. |
pateikta praSymg pakeisti atitinkama Sutarties sglyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per
10 (de3imt) darbo dieny. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiraSyti
Saliy jgalioty atstovy.

9.2. Pirkéjas atsakingu uZz Sutarties vykdyma asmeniu skiria Turto valdymo ir dkio
departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos Apriipinimo skyriaus viesojo
administravimo specialist¢ Diang Striskiene, el. pastas diana.striskiene@vrm.t, tel. (8 5) 271 71 83.
Asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbima Centrinéje viedyjy pirkimy informacinéje
sistemoje yra Karolis Klusevitius, Turto valdymo ir Gkio departamento prie Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministerijos VieSyjy pirkimy skyriaus vedéjas (el. pastas karolis.klusevicius@vrm.lt,
tel. (8 5) 271 72 42) arba jo paskirtas asmuo.,

9.3. Visi gindai, kylantys i§ Sutarties, sprendZiami gera valia ir bendru Saliy sutarimu. Nepavykus
ginco i8spresti derybomis per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gindas sprendZiamas
Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena i3 Saliy pateiké praSyma
rastu kitai Saliai su sifilymu pradéti derybas.

9.4, Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai, atsakingi asmenys ir jy kontaktiniai duomenys, gali bati
keitiami informuojant kita Sutarties Salj Sutartyje numatytu biidu per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
duomeny pasikeitimo, nedarant Sutarties pakeitimo, tokj rast laikant neatskiriama Sutarties dalimi.

9.5. Sutar€iai aiskinti ir ginéams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

9.6. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami CK ir kity teisés akty nustatyta
tvarka.

9.7. Sutarties Salys susiradinéja lietuviy kalba. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi pranegimai,
sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ig Sutartj, bus laikomi galiojandiais
ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavimg arba
i8siysti registruotu padtu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar
fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
pranesimag.

9.8. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising galig, po vieng

kiekvienai Saliai.




9.9. Sutarties neatskiriamas priedas

— . Techning specifikacija®, 11 lapy.

10. SALIU REKVIZITAI

PIRKEJAS

Turto valdymo ir Gikio departamentas
prie Lietuvos Respublikes vidaus
reikaly ministerijos

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 188729923

PVM mokétojo kodas LT887299219
Sventaragio g. 2, 01122 Vilnius

Tel. (8 5) 271 7262

Faks. (8 5) 271 8628

El pa$tas: trud@vrm.lt

A.s. LT21 4010 0510 0485 0600
Luminor Bank AS

Banko kodas 40100
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PARDAVEJAS
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Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 111445337

PVM mokeétojo kodas LT114453314

J. Jasinskio g. 16A, 03163 Vilnius

Tel. (8 5) 252 6060

El. pastas: info@bluebridge.1t

A.s. LT717044060001093756

SEB bankas, AB

Banko kodas 70440
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

Bevielio tinklo jrenginiy kontrolés jranga

1. Bendrieji reikalavimai belaidZio tinklo valdymo sistemai

Eil. Parametras Minimaliis reikalavimai [rangos pavadlfllin a? r
Nr. parametry reikSmés

1. | Gamintojas, Nurodo Pardavéjas Hewlett Packard Aruba OS
modelis

2. | Pardavéjas turi | Dokumentas,  patvirtinantis,  kad | Pridedamas dokumentas,
bitil  silomos | Pardavéjas yra sililomos jrangos | patvirtinantis, kad Pardavéjas yra
jrangos | gamintojas  (pateikiama Pardavéjo | jgaliotas  sialomos  jrangos
gamintojas arba | paZyma), ar jgaliotas siilomos jrangos | gamintojo  atstovas ir turi
buti  jgaliotas | gamintojo atstovas (pateikiami oficialy | garantinio aptarnavimo,
gamintojo atstovavimg patvirtinantys | techninés prieZitros ir remonto
atstovas  arba | dokumentai) ir/ar turi garantinio | atlikimo galimybe.
turi biiti sudargs | aptarnavimo, techninés prieZiiiros ir
atitinkama retonto atlikimo galimybe
sutartj su kitu | (pateikiama patvirtinancios sutartics su
iikio subjektu, | kita jmone, turindia teis¢ atstovauti
turindiu  teisg | siilomos jrangos gamintoja
parduoti, skaitmeniné kopija).
priZitiréti
siiloma jranga.

3. | Aptarnaujamy | Bevielio tinklo jrenginiy kontrolés | Bevielio tinklo jrenginiy
belaidZio tinklo | jranga turi gebéti aptarnauti ne maziau | kontrolés jranga geba aptarnauti
klienty skai¢ius | kaip 15000 vartotojy vienu metu. 15000 vartotojy vienu metu.

4. | Aukstas Bevielio tinklo jrenginiy kontrolés | Bevielio tinklo jrenginiy
patikimumas jranga turi leisti: kontrolés jranga leidZia:

s Nepertraukiamo darbo reZimo e Nepertraukiamo  darbo
uZtikrinimg programinés rezimo uztikrinimag
jrangos atnaujinimo metu; programinés jrangos

¢ Nepertraukiamo darbo reZimo atnaujinimo metu;
uztikrinimg sugedus vienam i3 e Nepertraukiamo  darbo
belaidzio tinklo  sistemos rezimo uztikrinimg
valdikliy. sugedus  vienam  i§

belaidzio tinklo sistemos
valdikliy.

5. | Dinaminis Bevielio tinklo jrenginiy kontrolés | Bevielio tinklo jrenginiy
sistemos jranga turi leisti paskirstyti belaidZio | kontrolés jranga leidZia
apkrovos tinklo klientus tarp belaidZio tinklo | paskirstyti  belaid?io  tinklo
paskirstymas valdikliy. klientus tarp belaid%io tinklo

valdikliy.

6. | Belaidzio Bevielio tinklo jrenginiy kontrolés | Bevielio tinklo jrenginiy
pricigos  taSko | jranga turi leisti belaidzio tinklo | kontrolés jranga leidzia belaidZio
dalijimas i | prieigos tadky dalinti  nepriklausomas, | tinklo pricigos tatka dalinti |

T =
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Eil.
Nr.

Parametras

Minimalas reikalavimai

Irangos pavadinimas ir
parametry reik§més

nepriklausomas
pilnai izoliuotas
ZOonas.

pilnai izoliuotas zonas. Kiekviena zong
turi baiti galima valdyti ir terminuoti
atskiruose belaidZio tinklo sistemos
valdikliuose.

nepriklausomas, pilnai izolivotas
zonas. Kiekvieng zong galima
valdyti ir terminuoti atskiruose
belaidZio tinklo sistemos
valdiklivose.

Licencijy
valdymas

Beviclio tinklo jrenginiy kontrolés
jranga turi leisti Kontroliuojamg
licencijy pakety priskyrimas
skirtingiems belaidZio tinklo sistemos
valdikliams.

Bevielio tinklo jrenginiy
kontrolés jranga leidZia
kontroliuojamg licencijy pakety
priskyrimg skirtingiems belaidZio
tinklo sistemos valdikliams.

Belaidzio tinklo
klienty
persijungimai
(angl.
»roaming*©)

Bevielio tinklo jrenginiy kontrolés
jranga turi palaikyti L2 ir L3 belaidZio
tinklo klienty persijungimus be
papildomo pakartotino
autentifikavimo.

BelaidZio tinklo klientai turi iSlaikyti
tg patj IP adresa, belaidZio tinklo
klientui  judant belaidzio tinklo
valdymo sistemos valdomame
belaid¥iame tinkle.

Turi biiti palaikomi $ie belaidZio tinklo
persijungimo standartai:

¢ |EEE 802.11k;
e ]EEE 802.11r;
* JEEE 802.11v.

Bevielio tinklo jrenginiy
kontrolés jranga palaiko L2 ir L3
belaidZio tinklo klienty
persijungimus be papildomo
pakartotino autentifikavimo.

BelaidZio tinklo klientai i$laiko
ta patj IP adresg, belaidzio tinklo
klientui judant belaidZio tinklo
valdymo sistemos valdomame
belaidziame tinkle.

Yra palaikomi §ie belaidzio tinklo
persijungimo standartai:

e IEEE 802.11k;
» IEEE 802.11r;
e IEEE 802.11v.

Aplikacijy
atpaZinimas ir
kontrolé

Bevielio tinklo jrenginiy kontrolés
jranga turi gebéti:

e AtpaZinti populiarias
aplikacijas, jskaitant:

o 0365, Lync, OWA,
Skype4Buisiness,
SharePoint,  Jabber,
Zoho, Zimbra, Zabbix.

» Leisti aprayti  specifines
kliento aplikacijas;

e Leisti prioretizuoti aplikacijy
srautus pagal QoS Zymes;

o Leisti riboti ir uZdrausti
individualiy aplikacijy it jy
kategorijy  srautus  pagal
numatytas  aplikacijy srauty
ribojimo taisykles.

Bevielio tinklo
kontrolés jranga geba:

jrenginiy

e  AtpaZinti populiarias
aplikacijas, jskaitant:

o 0365, Lync,
OWA,
Skyped4Buisiness,
SharePoint,
Jabber, Zoho,
Zimbra, Zabbix,

* Leisti aprasyti specifines
kliento aplikacijas;

e Leisti prioretizuoti
aplikacijy srautus pagal
QoS Zymes;

o Leisti riboti ir uZdrausti
individualiy aplikacijy ir
ju  kategorijy srautus
pagal numatytas
aplikacijy srauty ribojimo
taisykles.
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Eil Parametras Minimaliis reikalavimai Irangos p avadlfnmas r
Nr. parametry reik§més

10. | BelaidZio tinklo | Bevielio tinklo jrenginiyy kontrolés | Bevielio tinklo jrenginiy
valdymo jranga turi palaikyti S$iuos belaidZio | kontrolés jranga palaiko Siuos
sistemos tinklo greitaveikos standartus: belaidZio tinklo greitaveikos
pf;?t':‘f’e“i’éos o IEEE 802.11 a; standartus:
ot o IEEE 802.11 b; o IEEE802.114;

» IEEE 802.11 g; « [EEE 802.11b;
» IEEE 802.11 n; + IEEE 802.11 g;
¢ IEEE 802.11 ac; e IEEE 802.11 n;
o IEEE 802.11 ad;IEEE 802.11 * IEEE 802.11 ac;
ax. « IEEE 802.11 ad;IEEE
802.11 ax.

11. | Belaidzio tinklo | Ne maZiau kaip 2 vnt. Bevielio tinklo | 2 vnt. Bevielio tinklo jrenginiy
valdymo jrenginiy kontrolés jranga valdikliai, | kontrolés  jranga  valdikliai,
sistema turi | valdikliy parametrai pateikti lenteléje 3 | valdikliy parametrai  pateikti
susideti ¥ tokiy } punkte. lenteléje 3 punkte.
elementy: Bevielio tinklo administracinis | Bevielio tinklo administracinis

valdiklis, apimantis auki¢iau | valdiklis, apimantis auk3&iau

i§vardintas sistemos elementy | i§vardintas sistemos elementy

valdyma, administracinio valdiklio | valdyms, administracinio

parametrai pateikti lenteléje 2 punkte. | valdiklio parametrai pateikti
lentelgje 2 punkte.

12. | Ugniasiené Sprendimas turi turéti integruoty arba | Sprendimas  turi  integruotg
atskirg ugniasieng, kurios veikimas | ugniasiene, kurios veikimas
paremtas sgveikos tarp jrenginiy | paremtas saveikos tarp jrenginiy
stebéjimu (angl. Stateful firewall). | stebéjimu (angl. Stateful
Ugniasien¢ turi bati dedikuota tik | firewall). Ugniasiené yra
bevielei tinklo valdymo sistemai. dedikuota tik bevielei tinklo

valdymo sistemai.

13. | BelaidZio tinklo | Bevielio tinklo jrenginiy kontrolés | Bevielio tinklo jrenginiy
saugumo jranga turi palaikyti %iuos belaidZio | kontrolés jranga palaiko Siuos
standarty tinklo saugumo standartus: belaidZzio  tinklo saugumo
palaikymas standartus:

o WPA2;
¢  WPA3;Enhanced e WPA2,
Open security. e WPA3;Enhanced Open
security.
14. | QoS palaikymas | Bevielio tinklo jrenginiy kontrolés | Bevielio tinklo irenginiy

palaikyti Ziuos QoS

jranga turi
protokolus:

e IEEE 802.11e;

e IEEE 802.1D — 2004 (802.1p)
Packet Priority;RFC 2474
Differentiated Services.

kontrolés jranga palaiko Siuos
QoS protokolus:

s [EEE 802.11e;

e IEEE 802.1D - 2004
(802.1p)Packet
Priority;RFC 2474
Differentiated Services.
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Eil, Parametras Minimaliis reikalavimai Irangos pavadlfumas "
Nr. parametry reik¥més
15. | BelaidZio tinklo | Bevielio tinklo jrenginiy kontrolés | Bevielio tinklo jrenginiy
pricigos  ta¥ky | iranga turi palaikyti  $iuos radijo | kontrolés jranga palaiko $iuos
adaptyvus radijo | parametry valdymo funkcionalumus: | radijo  parametry  valdymo
parametry e Automatinis signalo galios funkeionalumus:
valdymas o .. i
reguliavimas; ¢ Automatinis signalo
e Automatinis kanalo galios reguliavimas;
parinkimas ir interferencijos ¢ Automatinis kanalo
aptikimas; parinkimas ir
e Automatinis kanalo plogio interferencijos aptikimas;
parinkimas (20MHz, 40 MHz, * Automatinis kanalo
80MHz); Automatinis  klienty plogio parinkimas
perkélimas | maZiau apkrautus (20MHz, 40 MHz,
5GHz kanalus. 80MHz); Automatinis

klienty perkélimas |
mazZiau apkrautus 5GHz
kanalus.

2. Bevielio tinklo administracinis valdiklis

Eil. Parametras Minimaliis reikalavimai frangos pavadlfu‘lln as ir
Nr. parametry reikimés

1. | Gamintojas, Nurodo Pardavéjas Hewlett Packard Aruba MM-VA-
modelis 500

2. | Pardavéjas  turi | Dokumentas, patvirtinantis, kad | Yra dokumentas, patvirtinantis, kad
biti  sidlomos | Pardavéjas yra silomos jrangos | Pardavéjas yra jgaliotas siiilomos
jrangos gamintojas  (pateikiama  tiekéjo | jrangos gamintojo atstovas ir turi
gamintojas arba | paZyma), ar jgaliotas sidlomos | garantinio aptarnavimo, techninés
biiti  jgaliotas | jrangos gamintojo atstovas | prieziliros ir remonto atlikimo
gamintojo (pateikiami  oficialy atstovavima | galimybe.
atstovas arba turi | patvirtinantys dokumentai) ir/ar turi
bati sudargs | garantinio aptarnavimo, techninés
atitinkamg prieziliros ir remonto atlikimo
sutartj su kitu | galimybg (pateikiama patvirtinan¢ios
ukio  subjektu, | sutarties su kita jmone, turingia teise
turinéiu  teise | atstovauti sifilomos jrangos
parduoti, gamintoja skaitmeniné kopija).
priZitiréti ir
remontuoti
sitiloma techning
jrangs.

3. | Tipas Turi bati programiné jranga diegiama | Programiné  jranga  diegiama

virtualioje infrastruktiiroje virtualioje infrastruktiroje

4, | Virtualizavimo | Turi palaikyti %ias virtualizavimo | Palaiko $ias virtualizavimo
platformy platformas: platformas:
palaikymas ¢ Microsoft Hyper-V Server ¢ Microsoft Hyper-V Server

2012 R2; 2012 R2;

W%




Eil.
Nr.

Parametras

Minimalas reikalavimai

[rangos pavadinimas ir
parametry reik¥més

* Microsoft Hypetr-V Server
2016;

* Windows Server 2012 R2
with Hyper-V;

*  Windows Server 2016 with
Hyper-V;

*  VMware vSphere Hypervisor
ESXi5.5;

¢ VMware vSphere Hypervisor
ESXi 6.0;VMware vSphere
Hypervisor ESXi 6.5.

* Microsoft Hyper-V Server
2016;

o  Windows Server 2012 R2
with Hyper-V;

e Windows Server 2016 with
Hyper-V;

e VMware vSphere
Hypervisor ESXi 5.5;

s VMware vSphere
Hypervisor ESXi
6.0;VMware vSphere
Hypervisor ESXi 6.5.

Bendras
aptarnaujamy
belaidZiy
prieigos tasky ir
belaidZio tinklo
valdikliy
skaidius

Galimybé vienu metu valdyti ne
maZiau kaip 500 wvnt. Turi biti
galimybé¢ padidinti §j skai¢iy iki 5000
vnt., nekei€iant programinés jrangos.
Siuo pirkimu jsigyjamos 200 prieigos
tasky valdymo licencijos.

Yra galimybé vienu metu valdyti
500 vnt. Yra galimybé padidinti §j
skai¢iy iki 5000 wvnt, nekeitiant
programinés jrangos.

Siuo pirkimu jsigyjamos 200
prieigos tasky valdymo licencijos.

Suderinamumas

Bevielio tinklo  administracinis
valdiklis turi blito to paties
gamintojo, kaip ir sitilomi belaidZio
tinklo valdikliai.

Valdiklis turi gebéti valdyti Pirkéjo
tinkle §iuo metu naudojamus bevielio
ry$io jrenginius Aruba IAP-205 ir
Aruba IAP-305 (viso 60 vnt.). Jei
silomas valdiklis negali valdyti
minimy bevielio rySio jrenginiy,
Pardavéjas savo léSomis turi pakeisti
ir jdiegti bevielio rysio jrenginius (60
vnt.) j tokius, kurie biity suderinami
su sidlomu valdikliu. Pakaitiniy
bevielio rydio jrenginiy techninés
charakteristikos turi biti ne
prastesnés nei esamy Aruba TAP-205,
TAP-305.

Bevielio tinklo administracinis
valdiklis yra to paties gamintojo,
kaip ir siitlomi belaidZio tinklo
valdikliai,

Valdiklis geba valdyti Pirkéjo tinkle
§iuvo metu naudojamus bevielio

rySio jrenginius Aruba IAP-205 ir
Aruba [AP-305 (viso 60 vnt.).

Licencijos

Jei reikia, turi binti jskaiGiuotos visos
reikalingos licencijos ir programiné
jranga, i$vardintam funkcionalumui,
standartams ir prievadams palaikyti.

Bus jskaitiuotos visos reikalingos
licencijos ir programiné jranga,
iSvardintam funkcionalumui,
standartams ir prievadams palaikyti.

Garantiné
prieziiira

Ne maZiau kaip 3 mety gamintojo ar
gamintojo autorizuoto garantinio
aptarnavimo  centro garantija,
skaiCiuojant nuo jrangos priémimo-
perdavimo akto pasiraiymo dienos.

3 mety gamintojo garantija,
skaifiuojant nuo jrangos priémimo-
perdavimo akto pasiradymo dienos.

Pateikiamos sprendimo licencijos
yra neriboto laiko (angl. Perpetual)
tipo, t. y. pasibaigus garantiniam

=




Eil.
Nr.

Parametras

Minimalas reikalavimai

Irangos pavadinimas ir
parametry reik¥més

Pateikiamos sprendimo licencijos (jei
tokios biitinos) turi bati neriboto
laiko {angl. Perpetual) tipo, t. y.
pasibaigus garantiniam aptarnavimui
sistema neturi nustoti veikti ir jos
funkcionalumas neturi biiti niekaip
ribojamas.

Garantinés prieZifiros laikotarpiu
gamintojas turi garantuoti nemokamg

reikalingy  daliy  tiekimg ir
nemokamus remonto darbus.

Garantinés  prieZitros laikotarpiu
gamintojas turi garantuoti

programinés jrangos atnaujinimus,
klaidy Salinimus bei pagalba
sprendZiant sililomos programinés
jirangos sutrikimus.

Garantinés  prieziliros laikotarpiu
techniné pagalba ir konsultacijos turi
buti teikiamos lietuviy kalba arba
uztikrintas jy vertimas j lietuviy
kalbg realiu laiku.

Garantiniy paslaugy tickimo laikas
24 (dvideSimt keturios) valandos per
parg ir 7 (septynios) dienos per
savaite,

Reakcijos j incidentus laikas ne ilgiau
kaip 1 (viena) valanda.

Pateikti oficialy gamintojo raSta,
patvirtinantj, jog Pardavéjas yra
gamintojo autorizuoto garantinio
aptarnavimo paslaugy partneris arba
sudargs  sutartf su  gamintojo
autorizuotu garantinio aptarnavimo
paslaugy partneriu.

aptarnavimui  sistema  nesustos
veikti ir jos funkcionalumas nebus
niekaip ribojamas.

Garantinés prieZiiros laikotarpiu
gamintojas garantuoja nemokamg
reikalingy  daliy  tiekima ir
nemokamus remonto darbus.

Garantinés prieZiiros laikotarpiu
gamintojas garantuoja programinés

jrangos  atnaujinimus,  klaidy
Salinimus bei pagalba sprendZziant
sillomos  programinés  jrangos
sutrikimus.

Garantinés prieZitros laikotarpiu
techniné pagalba ir konsultacijos
bus teikiamos lietuviy kalba arba
uztikrintas jy vertimas j lietuviy
kalbg realiu laiku.

Garantiniy paslaugy tiekimo laikas
24 (dvideSimt keturios) valandos per
para ir 7 (septynios) dienos per
savaite,

Reakcijos | incidentus laikas 1
(viena) valanda.

Pateikiamas oficialus gamintojo
rastas, patvirtinantis, jog Pardavéjas
yra gamintojo autorizuoto
garantinio aptarnavimo paslaugy
partneris.

3. Bevielio tinklo valdiklis

Eil. Parametras Minimalis reikalavimai Jrangos pavadlfn‘lln as ir
Nr. parametry reikimés
1. | Gamintojas, Nurodo Pardavéjas Hewlett Packard
modelis Aruba 7210 (RW) 4p 10GBase-X
(SFP+) 2p Dual Pers
(10/160/1000BASE-T or SFP)

kontroleris

é::’—’/é
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Eil Parametras Minimaliis reikatavimai Irangos pavadlfn‘lin as Ir
Nr. parametry reikSmés
2. | Pardavejas turi | Dokumentas, patvirtinantis, kad | Dokumentas, patvirtinantis, kad
biti  sililomos | Pardavéjas yra siiilomos jrangos | Pardavéjas yra jgaliotas sifilomos
jrangos gamintojas (pateikiama Pardavéjo | jrangos gamintojo atstovas ir turi
gamintojas arba | pazyma), ar jgaliotas sililomos | garantinio aptarnavimo, techninés
bati jgaliotas | jrangos gamintojo atstovas | prieZiiros ir remonto atlikimo
gamintojo (pateikiami oficialy atstovavimg | galimybe,
atstovas arba turi | patvirtinantys dokumentai) ir/ar turi
biti sudares | garantinio aptarnavimo, techninés
atitinkama sutartj | prieZiiros ir remonto atlikimo
su kitu dkio | galimybe (pateikiama
subjektu, patvirtinanéios sutarties su kita
turindiu teis¢ | jmone, turinfia teise atstovauti
parduoti, sitilomos jrangos gamintojg
priZitiréti skaitmeniné kopija).
sitilomg jranga.
3. | Konstrukcija Irenginys, montuojamas j 19” | Irenginys, montuojamas | 19
‘komutacing spintg, su montavimo | komutacing spintg, pateikiamas su
detalémis. montavimo detalémis.
4. | El. maitinimas, | 220 V AC. Dubliuoti, paskirstantys | 220 V AC. Dubliuoti, paskirstantys
maitinimo apkrova. Vienam i§ jy sugedus | apkrova. Vienam i¥ jy sugedus
Zaltiniai jrenginys turi veikti toliau. jrenginys veiks toliau.
Maitinimo 3altiniy keitimas turi | Maitinimo 3altiniy keitimas vyksta
vykti neidjungiant - jrenginio | nei§jungiant jrenginio maitinimo
maitinimo  (angl. Hof swap). | (angl. Hot swap). Maitinimo
Maitinimo  Saltiniai turi  bati | Saltiniai yra montuojami
montuojami komutatoriaus korpuse | komutatoriaus korpuse ir identiski
ir identiski vienas kitam | vienas kitam patogesniam
patogesniam pakeitimui. pakeitimui.

Aukstis Ne daugiau 1U, 1U.

Kombinuoty Ne maZiau 2 vnt. 2 vnt.

1000Base-T  /

1000BASE-

LX/SX tipo

prievady

7. | 1/10G SFP+ tipo Ne maZiau 4 vnt. 4 vnt.

prievady e Pateikti to paties gamintojo ¢ Pateikiama to paties
modulius ir DAC kabelius gamintojo modulius ir DAC
perkamam jrenginiui: 2 vnt. kabelius perkamam
160G SFP+ LC SR moduliai; jrenginiui: 2 vnt. 10G SFP+
e 1 vnt. lokalaus apjungimo LC SR moduliai;
DAC kabelis, ne trumpesnis ¢ 1 vnt. lokalaus apjungimo
nei 1 m. DAC kabelis, 1 m.

8. | Aptarnaujamy Turi valdyti ne maziau kaip 500 vnt. | Gali valdyti 512 vnt. nekeitiant
belaidziy nekeidiant jrenginio aparatlirinés | jrenginio aparatiirinés dalies.
pricigos  tadky | dalies.
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Eil. Parametras Minimaliis reikalavimai Irangos pavadlfn‘l’n a.s ol
Nr. parametry reik¥més
skaidius per
vieng valdiklj
9. | Aptarnaujamy Ne maziau 15 000 vartotojy vienu | 16 384 vartotojy vienu metu,
vartotojy metu.
jrenginiy
skai¢ius
10. | Aktyviy Ne maziau 2 000 000 sesijy vienu | 2 015 291 sesijy vienu metu.
ugniasienés metu,
sesijy vienu mety -
11.| IPSec  tuneliy | Ne maZiau 16000 IPSec tuneliy [ 16384 IPSec tuneliy vienu metu.
skaidius vienu metu.
12.| GRE tuneliy | Ne maZiau 9000 GRE tuneliy vienu | 9216 GRE tuneliy vienu metu.
skaiius metu.
13.| ARP lentelés | Ne maziau 30000. 32000
dydis
14, | [PSec nafumas | Ne maZiau 5 Gbps. 5 Gbps.
15.} Sesijos Ne mazZiau 20 Gbps. 20 Gbps.
stebindios (angl.
Statefull)
ugniasienés
pralaidumas
16.| Konkurencininiy | Ne maZiau 8000. 8192
SSI. sesijy vieny
metu skaicius
17.| Autentikavimo | Turi palaikyti $iuos autentikavimo | Palaiko §ivos  autentikavimo
karkasai, protokolus, metodus: protokolus, metodus:
Ir’rf:ttg('l‘;'a" « RADIUS; * RADIUS;
* RADIUS CoA; s RADIUS CoA;
¢ TACACS +; * TACACS +;
¢  Web authentication; ¢  Web authentication;
*  MAUC authentication; ¢  MAC authentication;
o PEAP. « PEAP.
* EAP-TLS. * EAP-TLS.
Sprendimas  turi palaikyti & | Sprendimas palaiko 8]
autentikavimo karkasa: autentikavimo karkasa:
802.1X. 802.1X.
18. | Autentikavimo Sprendime  turi  biiti galima | Sprendime galima autentikuoti
Zaltiniai autentikuoti pagal Siuos | pagal $iuos autentikavimo Zaltinius:

autentikavimo Zaltinius:

» Microsoft Active Directory;
e RADIUS;
e LDAP;TACACS+,

* Microsoft Active Directory;
¢ RADIUS;
¢ LDAP;TACACSH

—F =




Eil. Parametras Minimaliis reikalavimai [rangos pavadlfn\lln as I
Nr. parametry reikSmés
19. | Mardrutizavimo | Turi biiti palaikomi Sie | Yra palaikomi $ie marrutizavimo
palaikymas marSrutizavimo protokolai: protokolai:
e IPv4 statiniai marrutai, ne o [Pv4 statiniai marSrutai,
maziau 2048 vienu mety; 2048 vienu mety;
e [Pv6 statiniai marSrutai, ne e IPv6 statiniai mar$rutai, 574
maziau 500 vienu mety; vienu mety; OSPFv2, 32765
OSPFv2, nemaziau 32000 OSPF marsruty vienu metu.
OSPF marSruty vienu metu.

20.| MAC adresy | MAC adresy lentelés dydis, ne | MAC adresy lentelés dydis, ne

lentelés dydis maziau kaip 64000 jrady. maziau kaip 64000 jray,

21.| Virtualusis Ne maziau kaip 4000 VLAN vienu | Palaikomi 4094 VLAN vienu metu,

vietinis  tinklas | metu.
(angl. VLAN)
22.| Valdymas ir | Turi bati palaikomo $ie protokolai: | Yra palaikomo 3ie protokolai:
stebejimas « SNMPv2; e SNMPv2;
s SNMPv3; » SNMPv3;
SYSLOG;SSHv2. e SYSLOG;SSHv2.

23.1 Aukito Turi baiti palaikomas: Yra palaikomas:

patikimumeo RFC 2338 VRRP RFC 2338 VRRP
protokolai

24. | Multicast Turi bhti palaikomi §ie multicast | Yra palaikomi Sie multicast

palaikymas protokolai: protokolai:
o RFC 4541 IGMP and MLD e RFC 4541 IGMP and MLD
Snooping; Snocping;
s RFC 2236 IGMPv2. s RFC 2236 IGMPv2.

25. | Licencijos Jei reikia, turi biti jskaiCiuotos visos | Bus jskaidiuotos visos reikalingos
reikalingos licencijos ir programiné | licencijos ir programiné jranga,
jranga, i§vardintam funkcionalumui | i§vardintam  funkcionalumui ir
ir standartams ir prievadams | standartams ir prievadams palaikyti.
palaikyti.

26. Ne maZiau kaip 3 mety gamintojo ar | 3 mety gamintojo  garantija,
gamintojo autorizuoto garantinio | skaiGiuojant nuo jrangos priémimo-
aptarnavimo  centro  garantija, | perdavimo akto pasira§ymo dienos.
skaiCiuojant nuo jrangos priémimo- - . .
perdavimo akto pasira§ymo dienos. Patelkla}mos P rendimo  licencijos

yra neriboto laiko (angl. Perpetual)

Pateikiamos sprendimo licencijos | tipo, t. y. pasibaigus garantiniam

Garantiné (Jei tokios biitinos) turi biiti neriboto | aptarnavimui sistema nesustos veikti
prieZilira laiko (angl. Perpetual) tipo, t. y. ! ir jos funkcionalumas nebus nickaip

pasibaigus garantiniam
aptarnavimui sistema neturi nustoti
veikti ir jos funkctonalumas neturi
biiti niekaip ribojamas.

laikotarpiu
garantuoti

Garantinés prieZidiros
gamintojas turi

ribojamas,

Garantinés prieZitiros laikotarpiu
gamintojas garantuoja nemokamg
reikalingy  daliy  tiekimg ir
nemokamus remonto darbus.

T —
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Eil.
Nr.

Parametras

Minimalis reikalavimai

Jrangos pavadinimas ir
parametry reik¥més

nemokamg reikalingy daliy tiekimg
ir nemokamus remonto darbus.

Garantinés prieZiliros laikotarpiu
gamintojas turi garantuoti
programinés jrangos atnaujinimus,
klaidy Salinimus bei pagalb
sprendZiant sililomos programinés
jrangos sutrikimus.

Garantinés prieZiiiros laikotarpiu
techniné pagalba ir konsultacijos turi
buti teikiamos lietuviy kalba arba
uztikrintas jy vertimas j lietuviy
kalba realiu laiku.

Garantiniy paslaugy tiekimo laikas
24 (dvideSimt keturios) valandos per
parg ir 7 (septynios) dienos per
savaite.

Reakcijos | incidentus laikas ne
ilgiau kaip 1 (viena) valanda.

Pateikti oficialy gamintojo rasta,
patvirtinantj, jog Pardavéjas yra
gamintojo autorizuoto garantinio
aptarnavimo paslaugy partneris arba

Garantinés prieZiliros laikotarpiu
gamintojas garantuoja programinés

jrangos  atnaujinimus,  klaidy
Salinimus bei pagalbg sprendZiant
silomos  programinés  jrangos
sutrikimus,

Garantinés prieziiros laikotarpiu
techniné pagalba ir konsultacijos bus
teikiamos lietuviy kalba arba
uztikrintas jy vertimas | lietuviy
kalbg realiu laiku.

Garantiniy paslaugy tiekimo laikas
24 (dvideSimt keturios) valandos per
para ir 7 (septynios) dienos per
savaite.

Reakcijos | incidentus laikas 1
(viena) valanda.

Pateikiamas oficialus gamintojo
radtas, patvirtinantis, jog Pardavéjas
yra gamintojo autorizuoto garantinio
aptarnavimo paslaugy partneris.

sudargs sutartj su  gamintojo
autorizuotu garantinio aptarnavimo
paslaugy partneriu,
4. Bevielio tinklo sistemos diegimo darbai
Eil. Parametras Charakteristikos Sinlomos charakteristikos
Nr.
1. Diegimas Turi biti: Bus:
¢ Suinstalivojamas  belaidZio * Suinstalivojamas belaidZio
tinklo administracinis tinklo administracinis
valdiklis; valdiklis;
e Suintegruojamas perkamas ¢ Suintegruojamas perkamas
bevielio tinklo bevielio tinklo

administracinis valdiklis su
petkamais beiaidZio tinklo

administracinis valdiklis su
perkamais belaidZio tinklo

valdikliais; valdikliais;
* Sukonfigliruojamas belaidzio ¢ Sukonfigiiruojamas
tinklo  valdikliy  auksto belaidzio tinklo valdikliy
patikimumo telkinys; auksto patikimumo telkinys;
¢ Sukonfigliruojamos ne »  Sukonfigliruojamos 5
maziau 5 prieigos ta¥ky prieigos tasky grupés, su
grupés, su kliento kliento pageidaujamais SSID
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pageidaujamais SSID
pavadinimais, VLAN
numeriais, duomeny
perdavimo rézimu,
autentikavimo metodais.

¢ Sukonfigliruojama IP
marSrutizacija;

¢ Suintegruojama su esamu
tinklo prieigos kontroleés
sprendimu;

¢ Suintegruojama su Microsoft
DHCP, DNS, Active
Directory tarnybomis;

Suintegruojama su kliento tinklo
jranga: ugniasienémis, komutatoriais,
marSrutizatoriais.

pavadinimais, VLAN
numeriais, duomeny
perdavimo rézimu,
autentikavimo metodais.

¢ Sukonfigiiruojama IP
marsrutizacija;

¢ Suintegruojama su esamu

tinklo prieigos kontrolés
sprendimu;

* Suintegruojama su Microsoft
DHCP, DNS,  Active
Directory tarnybomis;

Suintegruojama su kliento tinklo
jranga: ugniasienémis,

komutatoriais, mar3rutizatoriais.

2. Testavimas

Turi biti:
Iitestuojamas bevielio tinklo
valdikliy  aukdtas patikimumas.

Vienas i¥ belaidZio tinklo valdikliy
yra i§jungiamas, o likgs aktyvus
belaidzio tinklo valdiklis turi perimti
iSjungiamo belaidZio tinklo valdiktio
terminuojamus prieigos tagkus.

Bus:
Istestuojamas  bevielio  tinklo
valdikliy auk$tas patikimumas.

Vienas i§ belaidZio tinklo valdikliy
yra ifjungiamas, o likes aktyvus
belaidZio tinklo wvaldiklis perims
i§jungiamo belaidZio tinklo valdiklio
terminuojamus prieigos tadkus.

3. Dokumentacija

Turi buti paruodta detali jdiegto
belaidZio tinklo valdymo sistemos
dokumentacija lietuviy kalba, kurioje
atsispindéty:
¢ Sprendimo loginés ir fizinés
schemos;
Sprendimo apradymas;
[rangos konfigiracijos;
e Pricigos tagky  veikimo
réZimai; Principinés
autentikavimo schemos.

Bus paruoita detali jdiegto belaidZio
tinklo valdymo sistemos
dokumentacija  lietuviy  kalba,
kurioje atsispindéty:
+ Sprendimo loginés ir fizinés
schemos;
* Sprendimo apradymas;
+ [Jrangos konfigfiracijos;
e Prieigos tadky veikimo
rézimai; Principinés
autentikavimo schemos.

PIRKEJAS

Turte valdymo ir iikio departamentas
prie Lietuvos Respublikos vidaus

PARDAVEJAS

UAB ,,Blue Bridge“




